
 
 

Queridos amantes de la ḥaketía,  

Estoy en Israel, gozzandome en el sol mediterráneo y en la leche y miel 

de muestra tierra prometida. ¿Ay no se haze todo aquí fervete cochete 

(hecho con prisa, rápidamente), y adolo el tiempo?  Alaquí unos jbares 

wuenezitos.  

Un wuenque de ensayos y el rezumen del doctorado  por Dr. Aviad 

Moreno se aumentaron en el portal.  Y tamién un enlace pa poder grabar 

su libro –sin pagar chavos (dinero) 

http://www.vocesdehaketia.com/English.html 

http://www.vocesdehaketia.com/Hebrew.html 

https://telaviv.academia.edu/AviadMoreno/Books 

Liane Illich, alumna en la universidad de Heidelberg, Alemania, asentó 

cabesa (desidio) pa escribir un papelito sobre la ḥaketía: “Los Sefardíes 

y el judeoespañol de Marruecos”,  y me pidió ayuda. Me disho ella, que 

su profesor en la universidad,   la dio mi nombre y mi dirección, y yo ni 

le conoscoy.  Pasó tiempo, y eso que se me arezbaló al olvido. Y miráilo 

bien mirado, que estos días me mendó ella el articuló. Alaquiló. 

http://www.vocesdehaketia.com/haketia/judeoespanoldeMarruecos-

por_Liane_Lillich.pdf 

Querido Abraham Bengio cantando luzzidamente el piyyut Ein Ke 

Eloheinu –en tres lenguas, como se canta  en Tanger.  Y alaquí un 

YouTube de Vanessa Paloma en una eznoga en Fez, cantándoló tamién en 

Hebreo, ĵudeoárabe y ĵudeoespañol, tal cual como se cantaba en Fez 

hazen años y aniles.  Como se sabe, los espulsados se afincaron en todo 

Marruecos.  (http://www.vocesdehaketia.com/musica.html) 

http://www.vocesdehaketia.com/English.html
https://telaviv.academia.edu/AviadMoreno/Books


 
 

El 14 de Julio, se va a festejar un evento  endiamantado en Ashdod en 

honor de Profesor Ya’akob Bentolila. 

 

Con bien pasís el shabbat, 

 con muncha luz y paz,  Alicia 

 

 

 


